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ΑΙ ΕΛΛΗΝΙΑΕΣ ΚΑΙ Η ΕΘΝΙΚΗ ΖΟΗ
I '.

ΆφοΟ μίαν προς μίοιν άνεσκευάσαμεν δλας τάς κατηγο
ρίας καί δλας τάς μομφάς, τάς οποίας τάξις άνδρών άρέ- 
σκεται νά αποδίδη είς τάςΈλληνίδας,χφου μέ επιχειρήματα^ 
ληφΟέντα άπο την ιστορικήν έξέλιζιν τής γυναικείας δρά- 
σεως καί τής γυναικείας ζωής άπεδείξαμεν τδ άνακριβές 
καί άστήρικτον αυτών, καταλήγομεν είς εν συμπέρασμα ερω
τηματικόν : Δ ιατί τάχα οί κύριοι αύτοί άρέσκονται τόσον 
νά υποτιμούν τάς γυναίκας των, ενώ φυσικόν ήτο. νά είναι 
υπερήφανοι δ ι’ αύτάς καί τάς τυχόν ελλείψεις τω ν, τάς 
εντελώς άνθρωπίνας, νά έργάζωνται δπως διορθώσουν; Δ ιατί 
νά βλέπουν καί νά μεγαλοποιούν τά  μικρά τών συντρόφων 
καί μητέρων καί αδελφών των είς την ζωήν καί νά μή βλέ
πουν τά  μεγαλα ελαττώματα καί τάς επιζήμιους ίδικάς 
των άτελείας ;

Δ ιατί αύτοί,οί όποιοι έχουν, δλους τούς νόμους καί δλα τά 
προνόμια καί δλας τάς παραδόσεις καί τάς κοινωνικάς καί 
βιωτικάς συνθήκας υπέρ εαυτών, νά μένουν τόσον όπίσω είς 
τόν πολιτισμόν καί τόσον μακράν από τάς άρχάς τής δικαι
οσύνης καί τής αλήθειας ; Δ ιατί αντί νά αναγνωρίζουν τό 
ύπαρχον καλόν καί νά άγωνίζωνται,δπως διά νόμων δικαίων

και λογικών και δια μ.ορφωσεως τής κοινής γνώμης κα τα λ 
λήλως εδραιωθή το κύρος τής γυναικός καί προαχθή αυτη 
εις παραγοντα οικογενειακής καί κοινωνικής ευημερίας, νά 
προσπαθούν να καταρρίπτουν τό γόητρόν της καί νά περιο
ρίζουν την ευεργετικήν της δύναμιν ;

Ευτυχώς δέν ζώμεν πλέον είς εποχήν, καθ’ ήν ή αμά
θεια και ο μωρός θρησκευτικός φανατισμός έ'τασσαν τή$ 
yuv&t&oc [/.ετα^υ των [/.ολυσ^ενων χ,χ ! 7τονγ]ούν οντων, τά  
οποία ο διάβολος μετεχειρίζετο διά νά άπομακρυνη τόν άν
θρωπον απο τον ευθυν δρόμον. Κατά συνέπειαν μ-ισογύναι, 
ποτισμένοι απο τας ίδεας αύτάς,δέν υπάρχουν πλέον.

Αλλως τε τοιουτου είδους μισογυνισμόν δέν ήμπορεΐ τις 
να αποόωσγ] εις ανθρώπους, οί όποιοι θαυμάζουν, έξυψόνουν 
καί άποθεόνουν τάς γυναίκας εθνών καί λαών, τάς όποιας 
δεν γνωρίζουν, υποτιμούν δέ μόνον τάς ίδικάς των .

Μήπως λοιπόν πασχουν αυτοί τήν ξενολατρείαν καί τόν 
μισοπατοιωτισμόν, τόν όποιον αποδίδουν ακριβές είς τάς 
Ελληνιδας ; Μήπως δΓ αυτούς κάθε πραγμα ξένον είναι 

καλόν και θαυμαστόν καί κάθε ί'διον κακόν καί μ·σητόν ; 
Η μήπως απο φθονον δια τήν παρατηρουμένην γυναικείαν 

/.ροοδον και απο φοβον συναγωνισμού είς τά  διάφορα στάδια 
και επαγγέλματα , εις τα οποία μέ τόσους αγώνας καί μέ 
τοσας δυσκολίας αι γυναίκες ανοίγουν δρόμον, ζητούν νά θέ
σουν φραγμούς και νά παρεμβάλουν προσκόμματα ;

Διότι επι τέλους τ ι προεκάλεσε τδ κατηγορητήριον τού 
αρθρογράφου τής Ακροπόλεως, παρά ή δικαία καί λογική 
και νομιμωτατη απαιτησις μας, δπως ή Κυβέρνησις μερι- 
μνήση περί νομοθετικής εργασίας, δ ι’ ής, έν μέτρω δικαιο- 
συνης, να προστατευωνται καί αί γυναίκες κατά τών αδι
κιών ατελούς καί άστοργου νομοθεσίας ; Καί πλέον συγκε- 
κριμενως τ ί άλλο έφαίνετο επικείμενον νά επιτευχθή επί
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τού παροντος διά των ενεργειών μας, παρά το δίκαιον μέ- 
τρον της παραστάσεως τη ; γυναικός ως μάρτυρος εις τάς 
συμβολαιογραφικά; καί α ττ ικά ; πράξεις,ως καί το της κη
δεμονίας των ορφανών παιδιών άπό συγγενείς γυναίκας, 
ένω σήμερον το προνομίαν της κηδεμονίας έχουν οί άνδρες ;

Καί εις πράγμα το'σον φυσικώ; δίκαιον καί ορθόν, εις 
δικαίωμα τό όποιον έχει σήμερον ό τελευταίος τών άμαθών 
χειρωνάκτων καί τών αγροίκων άνδρών τών τριόδων, ήτο 
άπαίτησις μεγάλη καί τολμηρά καί παράλογος καί ά ντ ι- 
βαίνουσα εις τόν γυναικεΐον προορισμ-όν καί την γυναικείαν 
φύσιν νά δύναται καί η Έ λληνίς νά έχη μέρος; Εις ζήτημα 
ακριβώς στοργής καί προστασίας της παιδικής ηλικίας, εις 
ζητημα δικαιώματος σχεδόν μ.ητρικοΰ, εύρέθη άνδρας Έ λ -  
λην καί άξιών μάλιστα νά κατέχν] θέσιν μεταξύ εκείνων, 
οί όποιοι δύνανται νά υποδεικνύουν καί νά επιβάλλουν τά 
καλά καί τά ορθά καί τά δ ίκ»ια , ό όποιος έξανέστη καί 
διεμαρτυρήθη καί έζήτησεν, ού'τε πολύ, ού'τε ολίγον, την 
κεφαλήν της γυναικός της Ελλάδος επί πίνακι.

Καί διά νά δικαιολογήσγ τήν άδικαιολο'γητον καταφοράν 
του, έπενόησε τόσας συκοφαντίας καί έτόλμησε νά παοα- 
στησγ) τάς Έλληνίδας χειρότερα; καί άπό τάς γυναίκας 
τών Ζουλοϋ ; Καί ηντλησε τά  παράλογα καί ανύπαρκτα" 
έπιχειρηματά του, άπό που ; άπό την Ελληνικήν οικογέ
νειαν ; άπό τό άδυτον της εστίας, ής φύλαξ καί φρουρός φυ
σικός είναι ή γυνή ; άπό τό σχολεΐον, εις τό όποιον αύτή 
τόσας έχει έ'ω; τώρα παιδαγωγήσει γενεάς ; άπό τήν δρα- 
σίν της τήν φιλανθρωπικήν ή τήν επιστημονικήν, ή τήν 
κοινωνικήν, ή τήν εθνικήν έν γενει ;

Άπεδείξαμεν δτι ούτε ιδέαν καν έ'χν) ό γράψας δλων 
αύτών τών σημ.είων καί τών κέντρων, άπό τά  όποια έκπέμ- 
πετα ι ζωηρόν καί ώραΐον καί θαλπερόν τό φώς της γυνα ι
κείας ψυχής.

Ά λ λ ’ έλησμονήσαμεν,οτι ό ϊ'διο; ομολογεί ότι τά ; μελέ
τα ; καί τά  συμπερασματά του τά συνήγαγεν άπό τούς 
τέσσαρας δρόμους. Έ κεΐ εις τήν όδόν Έρμου καί Σταδίου 
ήκουσε τάς γυναίκας νά όμιλοϋν γαλλικά, έκεΐ τάς ή'κουσε 
νά εκθέτουν ιδέας επιπολαιότητας καί νά όμιλοϋν διά τά  
après  m id i καί τά  χρώματα τών φορεμάτων των Έ κεΐ 
άντελήφθη δτι τό μητρικόν αί'σθημα είναι δ ι’ αύτάς πραγαα 
άνύπ.αρκτον καί οτι κανέν άλλο αίσθημα, ούτε τιμής, 
ούτε σεμνότητος, ούτε αίδοΰς χρωματίζει τά  πρόσωπα τω ν, 
πλήν του τεχνητού, τό όποιον προμηθεύονται άπό τό 
μυροπωλεΐον τής κ. Στίνη.

Είνε ευτύχημα δτι ήμεΐ; δεν κρίνομεν τού; άνδρας, ούτε 
άπό τήν δρασίν των εις τούς τέσσαρας δρόμους, ούτε άπό 
τάς άτελειώτους διημερεύσεις των είς τά  καφενεία καί 
τά  ζαχαροπλαστεία, καί τάς λέσχας, ούτε άπό τά  d o - 
β α ρ ά  ζητήματα, είς τ ά ; επιλύσεις τών όποιων 
άσχολοΰνται είς τά  κέντρα αυτά . Καί είναι άκόμη ευτύχη
μα, δτι άφίνομεν νά όμιλοϋν καί είς τά πνεύματα καί είς 
τήν καρδιάν μας τά έργα καί αί πράξεις τών άνδρών εκεί - 
νων, οί όποιοι είς κάτι είργάσθησαν καί κάτι έκαμαν καί 
κάμνουν είς τόν τόπον αύτόν.Καί δτι δεν θυσιάζομεν τούςπολ- 
λούς είς τούς ολίγους καί δεν χάνομεν τήν ελπίδα καί τό 
θάρρος μας καί τήν διάθεσίν μας πρός τό καλόν, καί δταν

άκόμη άπό τούς ολίγους αύτούς, οί όποιοι τίποτε δεν έχουν 
νά έπιδείξουν είς τό ενεργητικόν των, προβάλλουν άπό κα ι
ρού είς καιρόν μερικοί αύθαδέστεροι τών άλλων καί ζητούν 
νά ταπεινώσουν καί εξευτελίσουν, δ,τι υπάρχει ώραΐον καί 
υψηλόν καί εύγενές είς τόν τόπον μας.

01 ΠΡΩΤΟΙ ΒΑΣΙΛΕΙΣ ΤΗΣ ΕΛΛΑΔΟΣ
Ό  Βασιλεύς μη γνωρίζων τάς διαθέσεις του λαοϋ του, 

μετά τήν αποτυχίαν τή ς έν Θεσσαλία έκστρατείας, καί 
κλίνων μάλλον νά πιστεύγ δτι ό λαός βαρέως φερων τό 
πράγμα, ί'σως α ίτ ιά τα ι καί Αυτόν έπ ί τούτω , άπηυδηκώς 
καί σύννους έπανέκαμπτεν έκ το υ  περιπάτου. Ή το  σχεδόν 
νύξ δτε έφθασε μετά τής συνοδείας του τήν διασταύρωσιν 
τής όδοϋ Αιόλου καί Σταδίου. Τότε είς τών ιπποκόμων 
παρετήοησε τό πλήθος τό πληρούν τήν όδόν μέχρι τής έκ- 
κλησίας τής Χρυσοσπηλαιωτίσης καί ειδοποίησε τόν συνο- 
δεύοντχ 'Υ πα σπ ισ τή ν . Ουτος δέ έκλαβών έπίσης τήν συνά- 
θροισιν τα ύτη ν  του λαοϋ, ώς σκοπούσαν τήν έ'κφρασιν άπο- 
δοκιμασίας πρός τόν ’Ά νακτα , παρεκάλεσεν Αύτόν νά όπι- 
σθοδρομ,ήσγι, καί διά πλαγίας τινός όδοϋ νά διευθυνθή είς 
τά  ’Ανάκτορα. Άνεφάνη τότε ό ωραίος χαρακτήρ τοϋ Βα- 
σιλέως ’Όθωνος. Πάντοτε γενναίος ευθύς, ειλικρινής, άτά- 
ραχος είς τούς προσωπικούς κινδύνους, μ.όνον μέλημα έχων 
τοΰΈθνους τήν άνύψωσιν,άπήντησεν είς τόν υπασπιστήν,δτι 
καθήκον Του είνε νά μάθγ αυτοπροσώπως άπό τόν λαόν τί 
ζη τε ί, τ ί τό παράπονόν του. Δ ιέταξε μόνον νά συνοδευθή ή 
Βασίλισσα μ,ετά τής κυρίας Της έπί τών τιμ.ών διά τής 
πλαγίας όδοϋ είς τά  ’Ανάκτορα. Ή  Βασίλισσα, μολονότι 
φύσει δειλή, δεν έδέχθη νά μή συμμερισθή τόν κίνδυνον, 
άν υπήρχε τοιοϋτος, καί ουτω πάντες έπροχωρησαμεν τα - 
χθέντες είς άμυναν ώς έν πολέμω. Ή  Βασίλισσα μετά τής 
Κυρίας Της έν τώ  μέσω, προηγουμένου τοϋ Βασιλέως μεθ’ 
ένός ύπασπιστοϋ καί άκολουθούντων τών έπιλοίπων άνά 
δύο, μέ τήν χεΐ^,α έπί τών πιστολίων τω ν, ευρισκομένων 
πάντοτε υπό τό έφ ίππ ιον τών συνοδευόντων τόν Βασιλέα. 
Ά πεστά λη  δέ ό δ ιαγγελεύ ; Δράκος πρός τά έμπρός, ώς 
άνιχνευτής. Ό  Δράκος ήρώτησε τόν πρώτον τυχόντα, δ ιατί 
ή συνάθροισις αυτη. Νά ! νά άπεκρίνατο ούτος είς τήν 
απλοϊκήν γλώσσάν του —  θά φωνάξουμε Ζήτω τον ΒασιΛηΙ 
ποΰ είνε παλληκαράς.—

Τό θέαμα ήτο έκτάκτως συγκινητικόν, διότι άντιληφθέν- 
τες οί πλησίον τήν έρωταπόκρισιν ταύτην άνεγνώρισαν έκ 
τής στολής του τόν Δράκον, καί βέβαιοι, δτι ό Βασιλεύς 
έ'πεται, ωρμησαν φρενιτιωδώς ζητωκραυγάζοντες. Έκύκλω- 
σαν τόν Βασιλέα καί τήν Βασίλισσαν, ήσπάζοντο τήν φου
στανέλαν τοϋ "Οθωνος καί τήν άμαζόνα τής ’Αμαλίας, 
άπεχώρησαν αύτούς τής συνοδείας των, καί έν θριάμβω τούς 
ώδήγουν πρός τά  ’Ανάκτορα. Μεγάλη δέ άναστάτωσις ύ- 
πήρξεν είς τά ’Ανάκτορα. Άκουοντες τήν βοήν καί τόν 
άλλαλαγμ-όν τοϋ λαοϋ έρχόμενον πρός τά έκεΐ, υπέθεσαν 
πραξικόπημά τ ι καί έ'κφρασιν δυσμενείας πρός τόν Βασιλέα. 
ΙΙάραυτα διετάχθη ύπό τοϋ Αυλάρχου Γαρδικιώτη Γρίβα 
ή παράταξις τής φρουράς ύπό .τά  περιστύλια, έκλείσθησαν 
αί θύραι, έφιπποι χωροφύλακες άπεστάλησαν πρός ό'λας τάς
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διευθύνσεις, δπως ειδοποιήσουν τόν Βασιλέα περί τών δια- 
τρε χόντων.

Οι υπασπισταί έφθανον άσθμαίνοντε; έκ τώ ν διαφόρων συ
νοικιών, οπου κατωκουν, καί οί ύπηρέτχι τών Σταύλων ώ- 
πλισμενοι κατελαμβανον τήν ό'πισθεν θύοχν τοϋ κήπου. "Οτε 
πλέον ό λαός πλησιάσας, έχων έν τφ  μέσω τούς Βασιλείς, 
εγεμισεν ολην την Πλατείαν τών ’Ανακτόρων καί έγένετο 
γνωστόν, οτι ουδεν τό άπευκταΐον υπήρχε, ήνοίχθησαν αί 
θυραι, ή Φρουρά έχαιρέτισε κατά τό σύνηθες, καί ό λαός 
είσορμησας κατεκλυσε πάντας τού; διαδρόμους τών ’Ανακτό
ρων καί έν μέθη πλέον ένθουσιασμοϋ ευρισκόμενος έπέμενε 
νά φεργ τού; Βασιλείς μέχρι τών ιδιαιτέρων δωματίων των.

Ο Γαρδικίωτης μέ τούς ύπασπιστάς, γνωρίζων τήν 
γλώσσαν τοϋ λαοϋ, κατώρθωσε μετά κόπου νά έλευθερώσγ 
τους Βασιλείς τής γλυκείας αυτής στενοχώριας.

Οί δυστυχείς έκτοτε δέν έγεύθησαν τοιαύτης εύχαριστή- 
σεως. ’Αξιοσημείωτου δέ γεγονός παρετηρήθη έπ ί κατο
χής τότε. Οτι δσον είς τό 1850 κατά τόν αποκλεισμόν 
τών λιμένων οι "Αγγλοι έφεροντο σκληοώ; καί άπηνώς πρός 
τάς Άοχάς καί τά ζωγρούμενα μ.·κροπλοιάρια καί τούς έμ- 
ποροπλοιάρχους, τόσον είς τό 1854 δέν έδιδον σημεία 
ζωής, έστρατοπεδευμένοι είς Πειραιά έν πλήρει ησυχία. 
Τουναντίον οί Γάλλοι δσον είς τό 1850 ύπερήσπισχν τά  
δίκαια τής Ελλάδος, τόσον κατά τό 1854 έφάνησαν τρα
χείς καί άδιάλλακτοι, διερχόμενοι τήν πόλιν ’Αθηνών έφ ιπ 
ποι, μέ προτεταμένα τά  δπλα καί τόν δάκτυλον έπί τής 
σκανδάλης, έπιδεικτικώς διαβαίνοντες ύπό τά  παράθυρα 
τών ’Ανακτόρων. Ή κιστα  δέ άβρόφρονες πρός τάς Άρχάς 
τοϋ τόπου, έπιβαλλόμενοι άτόπως, ε’ίλκυσαν τήν άγανάκτη- 
σιν πάντων, καί έχασαν τήν φήμην τήν διακοσμοΰσαν τό 
Γαλλικόν "Εθνος έπί λεπτότητι τρόπων καί ίπποτικών α ι 
σθημάτων. Δυστυχώς δμως δέν περιωρίσθη τό κακόν είς 
τήν έλλειψιν αβροφροσύνης καί τρόπων λεπτών, αλλά διά 
τής άμελείας καί τής άσυγχωρήτου ολιγωρίας τών διοικούν- 
των τά  γαλλικά στρατεύματα είσεχώοησεν ή χολέρα είς 
τάς ’Αθήνας, έρημώσασα αύτάς έντός είκοσι ημερών.

Καί είς « τά  αλησμόνητα τής Βασιλείας "Οθωνος» ό γρά 
ψας έν τή ’Αστραπή έλησμόνησε τήν ώραιοτέραν σελίδα 
τοϋ βίου τοϋ Βασιλικοΰ αύτοϋ ζεύγους.

'Ο Βασιλεύς καί ή Βασίλισσα έφέρθησχν κατά τό δ ιά
στημα τής χολέρας, ώς ουδέ πατήρ καί μήτηρ πρός τά  τ έ 
κνα τω ν. Ούδεις φόβος, ούδεμία προφύλαξις. Οί θεράποντες 
οί κατοικοϋντες μέ τάς οικογένεια; των είς τάς διαφόρους 
συνοικίας τής πόλεως ή'ρχοντο καθ έκάστην πρωίαν διά 
τήν υπηρεσίαν των, χωρίς νά ύποβληθώσιν είς ούδεμίαν 
έξέτασιν. Εϊχε μόνον όρισθή τό άνώγειον τοϋ Βασιλικοΰ 
Φαρμακείου (νΰν 'Υπουργείου τών Στρατιωτικών) έπ ιπλω - 
θέν καταλλήλως ώς Νοσοκομείου τών τυχόν προσβληθησο- 
μένων έκ χολέρας θεραπόντων.

Οί Βασιλείς έξηκολούθουν τακτικώς τόν περίπατόν των 
έφιπποι, διαβαίνοντες τήν πόλιν διά τής όδοϋ Έρμου καί 
Αιόλου, αΐτινες παρουσίαζον λυπηρότατου -θέαμα, έρημοι 
διαβατών καί μ-όνον, αστυνομικών τινών υπαλλήλων έκτε- 
λούντων τό θλιβερόν καθήκον, νά σφραγίζωσι τά  έμπορικά 
καταστήματα, ών οί Κύριοι δέν υπήρχαν πλέον καί νά

τοιχοκολϋώσι τήν είδοποίησιν δτι δέν υπάρχει καί κληοονό^ 
μος αύτών. Οί Βασιλείς διά τής όδοϋ Έρμοϋ καί Αιόλου 
τακτικώς μετέβαινον είς τόν ’ Ελαιώνα, δπου έπίσης τό 
θέαμα δέν ήτο όλιγώτερον αλγεινόν. Έ κεΐ ύπό τάς έλαίας 
ήσαν ώς στρατοπεδευυ.ένοι πλήθος οικογενειών, αί'τινες δέν 
είχον τά μεσα νά άπέλθωσι τών ’Αθηνών, ώ ; έπραττον αί 
εύποροΰσαι. Έ κεΐ οί Βασιλείς έκαμνχν τά  χρέη ιατρών καί 
νοσοκόμων. Ά φιππεύοντες έπλησίαζαν τούς πάσχοντας καί 
αν τά συμπτώματα έφαίνοντο χολερικά διέτασσον τήν είς 
τό Νοσοκομείου είσοδόν των, δπου μετεφέροντο δΓ αγοραίας 
άμάξης, έπί τούτω σταθμευούσης, δ ιαταγή τοϋ Βασιλέως 
είς τά  πρόθυρα τοϋ Έλαιώνος. Διένεμον δέ πάντοτε χρη
ματικά; βοήθειας. Είς δέ τούς έκ κακής κράσεω; αδυνάτους 
καί άδιαθετοϋντας έφεραν οίνον, γάλα , άρτον καί πολλάκις 
καφέ έντός φιαλών έκ τής γειτνιαζούσης έπαύλεώ ; των.

Καί δταν άκόμη τά  δελτία τών ιατρών έσημείωναν δ ια 
κόσια πενήντα θύματα καθ’ έκάστην, δέν έπαυσαν νά διχ- 
βκίνωσι τήν πόλιν, συναντώντες συχνάκις τάς μακράς φορ
τηγού; άμαξας, μέ συσωρευκένους τούς νεκρούς, προηγου
μένου τοϋ ίερεως καί θλιβερώ; ψιθυρίζοντος τήν νεκρώσιμου 
ακολουθίαν.

Καί δταν οί κάτοικοι τών ’Αθηνών έν άπελπ ισ ίγ έπεκα- 
λέσθησαν τήν θεία ν  ευσπλαχνίαν καί μεγαλοπρεπής λ ιτα 
νεία έτελέσθη, διαβάσα καί ένώπιον τών ’Ανακτόρων, δπου 
κατά τήν ’Εκκλησιαστικήν συνήθειαν έστάθμευσεν επ ’ ολί
γον, δπως και είς πάσας τάς πλατείας, οί Βασιλείς κατελ- 
θόντες μετά τών Αύλικών καί τών θεραπόντων ήσπάσθησαν 
τό Εύαγγέλιον καί τήν χεΐρα τοϋ Ίερέως, άναμιχθέντες είς 
τό πλήθος καί μ ετ ’ αύτοϋ προσευχόμενοι.

Ταϋτα ώφειλε νά άναφέργ ό γράψας έν τή ’Αστραπή, καί 
χρυσοί; γράμμασι νά άναγράψη.

Έπίσης χρυσήν σελίδα οφείλει πάς ιστοριογράφος νά άφι- 
ερώσγι είς τόν Ελληνικόν λαόν έπί τής έποχής έκείνης,καθ’ 
ήν δλαι αί συμφοραί ένέσκηψαν έπί τοϋ "Εθνους : ή δυσμέ
νεια τών Μεγάλων Δυνάμεων, ή χολέρα, ό πόλεμος είς τά  
ύπόδουλα μέρη, ή έκ τούτου πείνα καί δυστυχία τών κα
τοίκων καί έκτος καί έντός τής Ελλάδος. Καί έν τούτοι; 
ό εύγενής λαός, σώφρων καί νομοταγής ύπέστη πάντα  τά  
δεινά ταϋτα  έν ύπομονή καί καρτερία πϊρ ιπτυχθείς τόν Βα
σιλέα του καί χαλώ; διαγνώσας, δτι ούτος είναι ή άγκυρα 
καί ή δόξα τής Πατρίδος.

Π ηνελόπ η Παπαηλιοπούλον

ΜΕΓΑΛΟΦΓ I Α  ΤΡΕΛΛΑ
«Μεγαλοφϋία είναι έκφύλισμα φρενοβλαβίας, είνε υπαρ- 

ξις έκ τοϋ συνόλου τής έπιληψίας, ά λλ ’ δχι γνησία». Διά 
τής παραγράφου του αύτής ό ΙυΟΠίΙϋΓΟβΟ διετάραξε τόν 
κόσμον τών λογιών, δσον ό 0 &ΓνΐΠ διά τής διδασκαλίας 
του τόν κόσμον τής δοξασίας. Καί είνε ήδη πολύ δτι δέν 
έδόθη μέχρι τοϋδε ή κατάλληλος άπάντησις είς τήν πρός 
τάς έξοχότητας τής άνθρωπότητος τοιαύτην υβριν. Δέν 
είνε ό μόνος, δστις έξέφρασε τοϋ είδους τούτου σκέψεις, καί 
άλλοτε διεπραγματεύθησαν τό ζήτημα, άλλά μετά περι- 
σκέψεως. Ό  ’Αριστοτέλης π . χ . λέγει : Δέν ύπάρχει μέγα
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πνεύμα το όποιον νά είνε εντελώς άπηλλαγμένον σχετικού 
τίνος βαθμού τρέλλας, καί ό R é v e illé -P a r îs é  καί ό Μ ο- 
re au  de T o u rs προσέτι, άλλα πάντοτε έξετάζοντες τήν 
διαφοράν, τήν ύπάρχουσαν μεταξύ τρέλλας καί μεγαλο- 
φυί'ας διαφοράν.

Μολαταύτα ό LorïlbrOSO, όστις έ'γεινε πρόξενος τόσης 
συγχύσεως καί τον όποιον δέν δύναταί τις νά δικαιολο- 
γήσγι, εις περιστάσεις τινάς μάλιστα, δέν είναι ανάξιος συ- 
ζητήσεως. Ύπήοξάν τινες τών λογίων, άναγνωρίζοντες εις 
τους λόγους του καί τ ι ορθόν, καί έ'γεινεν απόπειρα πρός 
στιγμήν όπως άποδειχθγ τό μέγα πνεύμα ως τ ι μή έχον, 
τήν άρχήν του άπό κανονικού καί υγιούς, ά λ λ ’ υπήρξε καί 
άλλη μερίς ή'τις άπεδείκνυε τήν μεγαλοφυίαν ώ ; τελείαν 
τού νοός διαύγειαν. Έ λειψεν όμως δια τήν προϋπόθεσιν ή 
εντελής γνωμοδότησις.

Θεωρών τις τήν μεγαλοφυίαν ώ ; τι αντικανονικόν, ώς 
τινα  μυστηριώδη εξαιρετικήν δύνακιν, μή άναγομένην εις 
τά  τής άνθρωπίνη; πνευματικής Εκανότητος, τότε βέβαια 
μετατρέπει τό λογικόν εις παράλογον καί πάσχον. Μία άνά- 
λυσις όμως τού εγκεφάλου άποδεικνύει, οτι δέν παρουσιά
ζετα ι ούτος διάφορος παρά τοΐς μέν καί τοΐς δέ, ότι οί διά 
τήν πνευματικήν ικανότητα χρησιμεύοντες κρίκοι είνε εις 
όλους ή αύτή άλυσις συνεχόμενη, ότι δέν χωρίζονται άπο- 
τόμως ά π ’ άλλήλων, εις τους παράφρονας, είμή μόνον, ότι 
ή τού μεγάλου πνεύματος ίκανότης φθάνει εις άνώτερον τού 
κοινού νοός βαθμόν, ενώ εις τήν φρενοβλάβειαν ό τελευταίος 
κρίκος φαίνεται άποτόμως χωρΐζόμενος τών λοιπών. Ό τ ι 
φρενοβλαβείς έξέφεραν εις δεδομένα; στιγμάς, λαμπράς ιδέας 
δέν ήμπορεΐ νά τό διαψεύσν) τις παρά επ ιληπτικών όμως 
έν καιρώ τής ψυχολογική; των παθήσεω; δέν έφάνη είσέτι 
άξιοσημείωτόν τ ι .  Ά λλά  τώρα παρουσιάζεται ή έρώτησις : 
αί παρά τοΐς πάσχουσι τό πνεύμα παρατηρούμεναι πνευμα- 
τ ικα ί δράσεις είνε άντανάκλασις νέα τού εγκεφάλου, ή πε
ρίσσευμα τών ή'δη έν αύτώ ιδεών, ή άπόδειξις άνωμάλου 
λειτουργίας αύτής τής παθήσεως ; ’Εάν έπεχείρει ν’ άπαν- 
τησγ τις έπ ’ άγαθώ τού υγιούς πνεύματος παρουσιάζονται 
περιπτώσεις, κατά τάς όποιας σκέψεις τινές τού LülïlbrOSO 
φαίνονται όρθαί, άλλά δέν άρκεΐ ή θεωρία πρός παραδοχήν, 
άπα ιτε ΐτα ι συγκεκριμένη έρευνα πρός άπάντησιν.

Είχον έςετάσει πάντοτε διάφορα γεγονότα καί άνωμα- 
λίας, α ίτινες έσημειοϋντο εις έξοχα πνεύματα. Ό  νευρο
λόγος L o eden fe lw  άφήκε τό σύστημα τούτο καί έτράπη 
νέαν όδόν. Δέν άρκεΐ νά έξετάζωνται μόνον έλλείψεις, έάν 
θελγ νά διεισδύσν] τις εις τον μεταξύ μεγαλοφυίκς καί φρε- 
νοβλαβείας χώρον,' ά λλ ’ όλος ό βίος τού μεγαλοφυούς, όπως 
έκφέργ ίδεαν διά τήν τυχόν φκινομένην διατάραξιν τού νοός 
Ά λλά  καί τούτο δέν άρκεΐ- παρουσιάζεται καί πάλιν ένίοτε 
ή έρώτησις, εις τήν πεοίπτωσιν αύτήν πόθεν ήλθεν ή δια- 
τάοαξις ; Έ γεινεν άνάγκη νά ζητηθγ έν σώμα, σύνολον 
μεγαλοφυών, έργασία πολύ κοπιασπκή, άλλά καί τό μόνον 
μέσον τό όποιον ήδύνατο νά φέργ άποτέλεσμα. Ό  νευρολό 
γος λοιπόν L o cw en fe ld , όπως ίσπαεδώσγ τά  δύο άνισα 
μέρη, ή'ρχισε τάς έρεύνας του.Έ λαβεν έν σύνολον ίσοπάλων 
πνευμάτων πρός έξέτχσιν· τού; κχλλιτέχνας L eo n ard o  da 
V in c i M ich e lan g e lo , T it ie n , R a ffa e l, D ü re r , H ol

le in , R ub en s, τόν νεώτερον R em b ran d t, M e isso n ie r , 
M ille t , B ö c lin , A . F euerb ach , καί άνερεύνησε τήν γεν- 
νεαλογίαν έκάστου, τόν οικογενειακόν βίον, τήν διανοητι

κήν των άνάπτυξιν εις τούς παιδικούς χρόνους, τήν άνατρο- 
φην, την έπιρροήν τήν όποιαν είχον οί πέριξ έπ ’ αύτών, 
τάς ψυχικά; των διαθέσεις, ιδίως τήν πρός τό δρμν τάσ ιν , 
τον χαρακτήρα, τά  αισθήματα, τήν θρησκευτικήν εύσέβειαν, 
τήν σωματικήν υγείαν, τό παθολογικόν τών πλησίων καί 
τούς άπογόνους τω ν .

Ποιον ήτο τό προκύψαν πόρισμα έκ τή ; άσθενοϊστορίας 
αύτής ; Μετά τήν παράδοσιν τού λεπτομερούς λογαριασμού 
διά τά  καθέκαστα έκάστου τών καλλιτεχνών, άπεδείχθη 
οτι ούδενός τό πνεύμα είχε τήν άρχήν του έκ νοσηρού 
κατά τήν ψυχήν ή τό σώμα μέρους. Εις ούδεμίαν τών 
γεννεαλογιών υπήρχε κληρονομικόν μόλυσμα. ’Εκτός τοϋ 
πνευματικού τής Τέχνης χαρίσματος, οί καλλιτέχναι είχον 
καί τό τής εύφυίας, τής ψυχικής δυνάμεως καί τής θε· 
λήσεως. ’Ιδίως δέ έπιληψία ουδέποτε είχε φανή εις ολον 
τόν γενεαλογικόν των κλάδον.

Όύ'τε καί σπουδαΐαι νευρικά ί παθήσεις έφκίνοντο.Οί καλ- 
λ ιτεχνα ι δέ, έκτός τοϋ Raffael, είχον φθάσει όλοι εις καλόν 
γήρας, ώστε ή εικασία ότι μία τάσι; πρός φρενοβλάβειαν 
δέν ε'λαβε καιρόν ν’ άνκπτυχθγ δέν είνε τ ι παραδεκτόν.

Ά λλά πώ ς ό LombrOSO έφθασεν άμέσως εις τόσον άντι- 
κειμενας βλέψεις ; Ά ς  έλθωμεν εις τήν ύποδειχθεΐσαν ση- 
μείωσιν άνευ γνωστής α ιτίας φρενοβλάβειαν. Ό  LoillbrOSO 
εις τήν λέξιν φρενοβλάβεια έδωκε μεγάλην έ'κτασιν ! Είνε 
γνωστόν ότι, τόσον εις τά  έ'ξοχα πνεύματα όσον καί εις τόν 
κοινόν νοΰν φαίνονται διάφοροι παθήσεις,κλίσεις πρός πάθη- 
σιν ώς άνωμαλίαι χαρακτήρων, ίδιοτροπίαι, νευρικαί κα τα 
στάσεις, ή κάλλιον μικρού λόγου άξιαι ψυχοπαθήσεις εύρι- 
σκόμεναι μεταξύ τού υγιούς καί τού παθολογικού. Ό πω ς 
καί περί τού σώματος προκειμένου, υπάρχουν τόσαι περι
στάσεις τάς οποίας όνομάζομεν άδυναμίαν, οχι άσθένειαν, 
καί τό σώμ,α άναλόγως τών μέτρων τών φυσικών του δυνά
μεων παλα ίει ή έπηρεάζεται ύ π ’ αύτής, τό αυτό συμβαίνει 
κα ί εις τό πνεύμα, αί προσημειωθεΐσαι ένοχλήεις δέν βλά
πτουν αύτό καθ’ εαυτό τό πνεύμα πρός καταστροφήν, ά λλ ’ 
ένοχλοΰν αύτό. Σημειωτέον δέ ότι καί εις τά  έξοχα, ύγιή 
πνεύματα φαίνονται τού είδους τούτου παθήσεις. Ό  B ö clin  
π . χ . είχε γνώμην ταλαντευομένην, δυσπιστίαν, άποστρο- 
φήν πρός τό γράφειν άζιοσημείωτον υποψίαν πρός τούς δαι- 
τυμόνας τών κρασοπωλείων. Ό  M ich e lan ge lo  δυστροπίαν, 
ό D ürer στενοχώριαν, ώς νά ώνειρεύετο έξυπνος, ό R affae l 
μετά μεγάλας πνευματικά; κοπώσεις, αδράνειαν, ό F euer
b ach  ευερέθιστος, νευρασθενείας σωματικά;, ό M ille t ισχυ
ρά; ημικρανίας. Αύταί είνε αί «πνευματικαί διαταράξεις» 
αί όπο£αι ή'ρκεσαν διά τόν LoillbrOSO, όπως κατατάξγι 
καί τούς ρηθέντας καλλιτέχνας εις τήν χορείαν τών «π α 
θολογικών πνευμάτων». Διά τούτο έμειναν κατά μέρος καί 
αί ύπερβολαί του. Ό T it ia n  δέ, ό Rubens καί ôMeis- 
somer ήσχν τύποι τής μεγαλοφυ'ίας άνευ ούδεμιάς παθο
λογικής συμμετοχής, καί οί λοιποί δέ έξ όμολογουμένως 
δέν θεωρούνται ώ ; παθολογικά πνεύματα, διότι ούτε αί
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σωματικαί ούτε αί ψυχικκί δυνάμεις των έπηρεάσθησαν ή 
έξηντλήθησαν ύπό τών μικρών παθήσεων.

Πρός έπίλογον καί ώ ; συμπέρασμα περί τοϋ πρός νευρο
πάθειαν κλίσιν καί ψυχικών διαταράξεων έχομεν ότι: ή με- 
γαλοφυ'ία έν γένει ριζοΰται, καί αυξάνει ή δύναμίς της εις 
σώμα υγιές, οχι νοσηρόν. Καί ουτω φθάνομεν εις εύχαριστον 
λύσιν τού περί μεγαλοφυ'ίας ζητήματος.

‘Η πνευματική δράσις δέν ένεργεΐ διά τών ψυχοφυσιολο
γ ιώ ν  διακλαδόσεων, έργάζεται μετά τών λοιπών τού μνη- 
μονικού στοιχείων, καί επομένως δέν χρησιμεύουν πρός αύ
τήν νοσηρά φαινόμενα. Όσον άφορίβ τήν συνάφειαν τήν ό 
ποιαν έχει μετά τοϋ ψυχοπαθολογϊκοΰ ή μεγαλοφυία μάς τό 
άπέδειξεν ή έξέτασις τριών παραδειγμάτων: τό πρώτον με
γαλοφυία άνευ παθολογικής σημειώσεως (ó K an tJ  τό δεύ
τερον μεγαλοφυ'ίχ παρακολουθουαένη ύπό τοϋ άδυνάτου(ό 
Goethe) τό τρίτον μεγαλοφυία έχουσα τήν βάσιν της εις 
ασθενικόν έγκεφαλικόν οργανισμόν (ό S ch o p en h au er). Η 
πρώτη περίπτωσις είνε έκ τών σπανιωτάτων, αί δύο τελευ- 
ταΐαι φαίνονται καί εις άλλους κύκλους.

Ή  κατανόησις καί έξήγησις αύτή τού L o ew en fe ld  δέν 
εγεινε πρόξενος τόσης αισθηματικής συγκινήσεως, ώς ή τού 
Lom broso, άνεγνωρίσθη μ,όνον καί έπεκυρώθη παρ’ όλων, 
καί διά τάς περαιτέρω έρεύνας χρήσιμος.

(Κατά τόν δόκτορα O tto N eustá tte r)
Μαοια Π ινιλλη

Χ Α Μ Ε Ν Ο Σ  ΠΟΘΟΣ
Κ άτ ι  ζ η τ ο ΰ ν  τ ά  μ ά τ ι α  μ  ον σ τη  γ ή  μ  à  δ ε ν  τ ό  β ρ ίσ κ ο υ ν  
Κ ά τ ι  σ τ η  π . Ι ά σ ι  άπΛ αστο  μ ά  π . Ι ά σ μ α  τής  ψ υ χ ή ς  μ ο υ  
'Ενός ονε ίρου  δνε ιρο  χΛεμένο α π ’ τ ά  ουρά ν ια  
Μ à ουτε  χ ε ΐ  δ ε ν  β ρ ί σ κ ε τ α ι  χ α μ έ  ν '  ε ί ν  ή έ . Ι π ίς  μου -

Κ ά τ ι  ζη τώ  α ιθέρ ιο  σ τ η ν  α ίθ ερ έν ια  πΛάσ ι 
’Α νάμεσα  σ τ η ν  άπ ε ιρη  Λ αμπάδα  τ ο ϋ  άπε ιρου .
Κ ά τ ι  μ ε ς  τ ά σ τ ε ρ όφ ω τα  π α . Ι ά τ ια  μ ά  δ ε ν  β ρ ίσ κ ο υ ν  
Τήν ώ μορφ ιά  τ ά  μ ά τ ι α  μ ο υ  τ ή ν  ά π .Ι α σ τ η  τ ό ν ε ίρ ου .

Κ ά τ ι  ζ η τ ά  κ ι  ά ν  ά μ ε σ α  σ τ ο ν  κοσμά  ή ψ υ χ ή  μ ο υ  
’Α νάμεσα  σ τ ά  π Λ άσμα τα  τή ς  γ ή ς  οπού  π . Ι α ν ι έ τ α ι  
Ή  Λύπη κα ί το  δάκρνο  τ ά  μ ίσ η  κ α ί  ό (φθόνος 
Ί I  πΛάνη κα ί  ή π ρόσκα ιρη  ά γ ά π η  ποϋ  ζ ε χ ν ι έ τ α ι .

Κ ά τ ι  ζητώ) μ ά  μ ε ς  τή  γ ή  το πΛ άσμα  δ ε ν  έπΛάστη  
Ε ϊνα ι τόνε ίρου  ή μορφή κα ι  μ έ ν ε ι  σ τ ά  ουρά ν ια  
Σε β ά θ η  π ο ϋ  τ ά  μ ά τ ι α  μ ο υ  δ ε ν  φ τ ά ν ο υ ν  ν ά ν τ ιχ ρ ύ σ ο υ ν  

ί Μόνο ή ψ υ χ ή  μ ου  θά  τ ή ν  β ρ ή  σ τ ο ΰ  τάφ ου  τ ή ν  ά φ ά ν ε ια .  
Γύθειον Σ ταυρούλα Γεωργακοποΰλον

ΤΟ NEON ΓΤΝΑΙΚΕΙΟΝ ΦΟΡΕΜΑ
Μία έκθεσις τού νέου γυναικείου φορέματος τής μεταρ- 

ρυθμίσεως προετοιμάζεται έν Καρλσρούγ, πρός άποφασιστι- 
κήν βελτίωσιν τής ένδυμ,ασίας τών γυναικών. Ή  έκθεσις 
γίνεται εις τό μουσεΐον τής Καλλιτεχνίας. Α ρχίζει τήν 4 
Απριλίου καί λήγει τήν 20 τού αύταϋ μηνό;. Εκτός τών

έμπορικών τής πόλεως οΐ'κων, λαμβάνουν μεοος και ολοι οι 
άλλοι τοϋ είδους τούτου τών λοιπών Γερμανικών μεγαλοπο- 
λεων, πρός δέ καί οί Πχρίσιοι. Λ εγεται ότι θα είναι ενδια
φέρουσα. Καί άλλη έκθεσις δια τον αυτόν σκοπον εγεινεν 
έσχάτως έν Στουτγάρδη.

Μ εταρ ρύθμ ιζες το ϋ  γ υ ν α ικ ε ίο υ  ε ν δ ύ μ α το ς  
Ζακέτες, πανταλόνια, κομμένα μαλλια, άνδρικα καπελ- 

λ α .—Τούτο είνε περίπου τό ύποδεικνυόμενον νεον γυναικεΐον 
ένδυμα τής μεταρρυθμίσει»;, τό όποιον οι αισθηματικοί και 
ηθικολόγοι σκέπτονται μετά ρίγους. Εις σκεπτικιστής βλε- 
πει μίαν ένδυμασίαν τή ; μεταρρυθμίσει»;, και ερωτγ περί
φοβος— ίδίω ; διότι άνήκει εις τό ισχυρόν φϋλον — και ποϋ 
είνε λοιπόν αύτή ή μεταρρύθμισις ,' Ά λ λ  έγω εσκέφθην, 
οτι καλόν θά ήτο ήυ,εΐ; ν ’ άφησωμεν ολα αυτα , και εις μιαν 
διάλεξιν νά γνωοίσωμεν εις τ ί πρέπει νάσυνισταται η πραγ - 
ματική μεταρρύθμισις.

Πρώτη έννοια λόγου : "Εξω ό κορσές ! Οτι ό κορσές 
είνε έπιζήμιο; είνε πλέον πκσίγνωστον. “Ας συλλογισθώμεν 
μόνον, ότι τό ήπαρ είνε δεμένον μέ σπάγγον, ή τόσον συχ- 
άκις παρατηρουμένη λιθίασις τή ; χολή; εις τ ά ; γυναίκας, 
κατ’ άνάγκην βέβαια έρχεται, άπό τό σφίξιμον. ’Ά ς συλλο- 
γισθώμεν, ότι σπλήν καί νεφροί άνκγκάζονται νά μ ετατο 
πίσουν, οτι ό στόμαχος είνε πιεσμένος, καί εις όλους τούς 
άναπνευστικούς πόρους ό δρόμος έμποδισμενος, η δε αναπνοή 
πρέπει νά κατορθώσν) νά περάσγ διά μέσου τών σχοι/ιων, 
όπου είνε δεμένοι οί πόροι. Μέχρι τή ; ώρας έν τούτοι; υπάρ
χουν οί λέγοντες : άλλά πράγματι ό κορσές είνε τόσον
βλαπτικός εις τήν υγείαν ; άλλοι τόν ώνόμασαν καί υπο
στήριγμα τοϋ σώματος. Καί τωόντι, άν τόν μεταχειρίζηταί 
τις ώς υποστήριγμα τών φορεμάτων, έν ένί λόγω νά μ.ήν 
σφίγγεται καί δένεται, διά σχοινιών, άλλά νά περιορίζεται 
εις τό πλάτος, τό όποιον έχουν τά  οστά τής λεκάνης, τότε 
μάλιστα, ουτω πώς φερόμενος είνε υποστήριγμα διά τό σ τή 
θος καί τά  λοιπά μέλη,καί ύποβοηθεϊ, διότι τά  φορέματα, 
όπως είνε τώρα, χωρίς άύτόν θά έκοπταν τό σώμα βέβαια. 
'Υπό τήν έποψιν ταύτην έχει τ ι λογικόν, καί ήμπορεΐ νά 
συναινέση τ ις . Ά λλά  θά παρουσιασθγ καί ή έρώτησις : είνε 
άπόλυτος άνάγκη αύτοϋ ; Είνε άνάγκη, απαντώ κεν, ένόσω 
τά  φορέματα θά είνε τής μεθόδου αύτής, τουτέστι τό ήμισυ 
τής γυναικείας ένδυμασίας νά προσαρμόζεται στερεώς εις 
τήν μέσην. Ά λλά  είνε καί άνάγκη νά είνε πάντοτε τά  φο
ρέματα τής μεθόδου αύτής ;

’Ιδού οπου φθάνομεν άναγκαστικώς εις τάς άξιώσεις τής 
μεταρρυθμίσεως. Τό βάρος τών φορεμάτων πρέπει νά στη- 
ριχθή εις άλλο μέρος τού σώματος, εις τού; ώμους λόγου 
χάριν. Τώρα πάλιν έχομεν άλλα ; σκέψεις, τήν κατασκευήν 
τοϋ γυναικείου στήθους καί πρό πάντων τούς άδυνάτου; ώ 
μους. Καί τά δύο δέν είνε άξια προσοχής. Καί τά  δύο π α 
ρουσιάζουν τήν άπαίτησιν τής έλαττώσεως τού βάρους τών 
φορεμάτων, καί νά είνε κατεσκευασμένα ε ί; τρόπον ώστε νά 
προσαρμόζωνται εις ολον τό σώμα, νά μήν κρέμανται, πρό 
πάντων δέ —καί τούτο είνε πολύ εύκολον— αύτό καθ’ εαυτό 
τό έσω φόρεμα νά είνε θερμόν, ώστε τά  προστιθέμενα έπα - 
νωφόρια πρός προφύλαξιν άπό τοϋ ψύχους νά κατασκευ άζων-
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τα ι άπο ελαφρά υφάσματα, είνε εύ'κολον νά έννοήσωριεν τύ 
δ ιατί, διότι το βάρος των φορεμάτων άδύνατον ράχιν εύκό- I 
λως κυρτόνει. Ή  μεταρρύθμισές αύτή μας βοηθεϊ νά μη 
εχωμεν πλέον άνάγκην τού σημερινού κορσέ.ΉμποροΟμεν νά 
κατασκευάσωμεν νέον π . χ. δύο σιδηραΐ λεπτα ι τα ινία ι προς 
ύποστηριξιν του στήθους, δύο πρός ύποστήριξιν της ράχεως, 
καί μία αρκετά πλατεία  επί έκαστου των γόμφων, ούτως 
οίστε νά σχηματίζεται ζώνη, τά  δύο δέ πλάγια  μέρη της 
κοιλίας νά μένουν απίεστα ανέπαφα.Τό συμφέρον του μεταρ- 
ρυθμιστικοϋ τούτου μέσου πρέπει νά έξετάσωμεν έπιστκμέ- 
νως, τον σημερινόν δέ κορσέν νά στείλωμεν εις την συντρο
φιάν των κρινολίνων.

Αλλά δεν θά έπιτύχωμεν βέβαια τό παθούμενον διά μιας.
Αί Κυρίαι άξιούν οτι δεν είνε σφιγμένοι οί κορσέδες των, 
δτι δεν στενοχωροϋνται, καί επομένως θά επιμένουν είς 
την παλαιάν μέθοδον — Τίς ήξεύρει άν τό νέον σύστημα θά 
είνε ωραιότερον καί άνετώτερον.—"Όσον άφοργ τό άνετον, 
συμβουλευομεν δσας αμφιβάλλουν νά κάμουν μίαν δοκιμήν. 
"Ας φέρουν προ μεσημβρίας ενδυμασίαν της νέας μεθόδου 
και μετα μεσημβρίαν της πχλαιας, και θέλουν αίσθανθη τήν 
διαφοραν. Καί δν δεν επικράτηση μχτχιότης καί κουφότης, 
δεν θέλει υπάρξει γυνή, μη ομολογούσα την αλήθειαν, η 
θελουσα νά έπιστρέψη είς τά  σχοινία του πρώτου κορσέ.

Η ματαιοτης αναμφίβολος εινε πάντοτε στενόν πέρασμα 
θαλασσής δια τον ιατρόν, άλλ είς τήν περίστασιν αυτήν 
τόν καθιστγ αδύνατον, δέσμιον. Έάν κατώρθωνέ τις νά

Ε Π Ι Φ Ϊ Λ Λ Ι Σ  

Η Α Ρ Α Χ Ν Η
Π αρατηρήσατε τό φθινόπωρον, επάνω στίς  κρεββατίνες μέ τα  γ ινό

μενα  σ τα φ ύλ ια  ή ανάμεσα  στους κοκκινισμένους θάμνους, α υτά  τά  
μ εγά λα  και έλαφρα υφ ά σμ α τα  τή ς  αράχνης, με τά  τέλε ια  γεω μ ε
τρ ικά  σχ ή μ α τα  ά λλα  συγχρόνως καί τά  τόσο κ α λ λ ιτεχ ν ικ ά  ;

Ελαφρές τα ντελλες  τ ίς  όποΓες ή α υγή  ’στόλισε α ί μ ικρά  
μαργαρ ιτάρ ια  και η  όποΓες μόλις βαστάνε μ ιά  μ έρ α .— α υτά  τά  ε λα 
φρά κα ί τρ υπ η τά  υφ ά σ μ α τα  είνε έργα ενός είδους άράχνης πολύ φ ί-  
λ ε ΡΥης, ανο ιχτού καφε χρώματος ή όποια έχει επάνω είς τό σώ -  
μα τη ς  έ/α σταυρό άσπρόχρυσο

Α υτή  η άραχνη εινε πολύ εργατική  καί έχει συνήθειες περίεργες. 
Εις αυτά τό είδος μόνον ή θ η λ ικ ώ  αράχνη εγει ενδιαφέρον μέρος,αύ- 
τη  υφ α ίνε ι και εργάζετα ι δλη τή ν  ημέρα.

Πρό δυο χρόνων, ε ίχ α  ερθει ενωρίς στά  π αράλια  καί καθόμουνα  
σ ενα σ π ίτ ι μ εταξύ τή ς  Τ ιιΜ β καί ΙΙοηιιβ1'>Γΐιηβ. "Ητανε μέσα  
Ο κτωβρίου, καί τ ή  χρονιά α υτή  ήτανε πολλές άράχνες αύτοΰ τού  

είδους παντού σ ’ όλους τούς δρόμους έβλεπε κάνεις πλήθος ά π ’ αύτές  
καί τά  άέρινα υφ ά σ μ α τα  τους σ τόλ ιζαν πολλά κλαρ ιά  στίς τρ ια ντα 
φ υλλ ιές , και περνούσα πολλές ώρες μέ τό νά  στέκω  νά  παρατηρώ  
τη ν  εργασία τω ν  εργατικώ ν αυτώ ν υφαντρ ιώ ν.

Ενα πρωι έφυγα  πεζός γ ΐχ  να πάω νά προγευτώ  εις τό Μ θηί,οα, 
και ενώ περ ιπατούσα, κοντά στο γύρ ισμα  του δρόμου που π άει άπό 
τό Μ οντεκάρλο εις τό ΙΙα η ιιβ ό π ιη Ι ;,σ τά θη κ α  γ)χ  νά  παρατηρήσω  μ ια  
αράχνη  πού εργάζονταν. 'Η άράχνη είχεν ύφάνει τά γύρο τού π ο λύ
γονου σχήματος τού υφάσματος τη ς  καί εβαζε τ ίς  κλω στές πού χά
νουν το μέσον και εθαυμαζα  με ποση γληγοράδα κατα γ ίνο υντα ν  σ ’ 
α υτη  τη ν  εργασία τη ς . Εςαφνα αχούσα π ίσω  μου βή μ α τα  καί μ ιά  
φωνή είπε :

—  Μ ιά εργατική  άράχνη , κύριε, καί ή  όποια δέν βαριέτα ι τή ν  
εργασία.

Ε γύρισα κα ί βρέθηκα πρόσωπο μέ πρόσωπο μέ ένα κύριο, ψ η λό  >

π ε ισγ  τας γυναίκας, δτι εντός των σκληρών των τοίχων δέν 
φαίνονται εύμορφοι ότι αι κινήσεις τού σώματος, δταν άφή- 
νωνται ελευθεραι, είς τήν φυσικήν των κατάστασιν, εντός 
ευρυχωρου ενδύματος είνε πολύ ώραιότερκι, καί δτι τό ση
μερινόν των φόρεμα με στενήν μέσην φαίνεται ως έπίβλημκ 
βαλλομενον εις σκληρόν ε’πιπλον ή στρώμα στερεόν, τότε 
ήθελεν άρη βεβαίως νίκην λαμπραν.

Γωρα επαρουσιασθη έν κομητάτον. τό. όποιον άνεκίνησε 
το ζητημα τής μ,εταρρυθμίσεως τού γυναικείου ενδύματος 
και ανελαβε τήν ευθυνην αυτού. Είνε καιρός πλέον νά γείνη 
και είς ημάς οπως εις το Μονάχον ή μετκρρύθμισις αυτή,αφού 
είς το Βερολίνο/, την Καρσλρούην καί τήν Λειψίαν προώ- 
ύευσεν ηδη πολυ. Και είθε τό κοινόν νά λάβη υπό σπου- 
όαιαν έποψιν τό ζήτημα καί σκεφθγ τό συμφέρον ή μεταλ
λαγή τότε θά έλθη άφ’ έαυτής.

Μιαν μονον παρακλησιν απευθύνομεν πρός τάς κυρίας; οχι 
μεταρρύθμισις κατά τό ήμισυ. Διότι βλέπει τις ήδη πού καί 
πού εν φόρεμα τής μεταρρυθμίσεις, μονοκόμματου, έλαφρόν 
κ τλ .ά λ λ ’ ύπό τό φόρεμαύπάρχει ό κορσές. Αί φέρουσαι τούτο, 
φοβουμεναι φαίνεται τήν αποτυχίαν τής ραπτρίας, τής 
συνειθισμενης εις την στενήν μεσην, οπως κατορθώση φό
ρεμα p rin cesse  επιτυχές, δέν θέλουν να εκθέσουν έαυτάς 
είς τήν ύποτιθεμένην αποτυχίαν.

Κατά τόν δόκτοοα N eu stâ tte r .
Μαρία Π ινέλλιι

αδύνατο, με γ α λ α ν α  μ ά τ ια , λ ιγ ά κ ι νυστα γμ ένα , μέ μακριές φ α βο 
ρίτες ψαρές, μέ άρ ιστοκρατικήν φυσ ιογνω μ ία , άλλά  ιχέ χρώ μα κ α τα -  
κίτρινο κα ί πρόσωπο κουρασμ,ένο. Ά π ό  τό μ ισοανο ιγμένο επανωφόρι 
το υ, είδα πώς φορούσε αύτή  τή ν  ώρα τό φράκο το υ άκόμη καί 
ύπόθεσα πώς θά είχε περάσει κάπου τή ν  νύ χ τα  άγρυπνος. Τό ϋ'ύος 
του κα ί οί τρόποι ή τα νε  ανθρώπου καλής ο ικογενειακής τάξεω ς, 
ά λλά  τ ά  κουρασμένα χ α ρ ακτη ρ ιστικά  του, τά χαλασμένο  χρώμά του, 
τά  κόκκ ινα  μ ά τ ια  του κα ί κάποιος νευρικός πυρετός, πρόδιναν μ ία  
εσωτερική ανησυχ ία , καί τή ν  ύπαρξιν πάθους φοβερού.

— Ν αί, εξακολούθησε ό άγνωστος σηκόνοντας λ ιγ ά κ ι τά καπέλο  
του. ένα ζωηρά ζωίφιο α ύτή  ή άράχνη ! . . . .  Ε ίνε υπ ομονετική , καί 
δέν β ιά ζετα ι στίς δουλειές τ η ς . . . .  Ψ αντασθήτε, κύριε, ότι χθές βρά
δι, φεύγοντας γ^ά τό Μ όντε— Κ άρ λο___

ΙΙαρατήρησε βέβα ια  τά βλέμ-μα πού έρριχνα στά φράκο του καί στόν  
άσπρο του λα ιμοδέτη , γ ια τ ί σ τα μ ά τη σε  καί χαμογέλασε :

— Α υτά σάς φ α ίνετα ι παράξενο, είπε, νά μέ βλέπετε μέ φράκο 
τόσο πρω ί ; . . . .  Ε ίνε γ ια τ ί πέοασα τή ν  νύχτο  έκεΓ κάτω , πρώ τα στά 
χαρτοπαίγνιο  καί έπε ιτα  σ τή  λέσχη . Κ α ί βεβαίως θά έκανα κ α λ λ ίτ ε 
ρα άν γύρ ιζα  σ π ίτ ι μ.ου__

Δεν ε ίχα  ά π α τη θή , ό άγνωστός μου ε ίχε τά φοβερότερο πάθος, τό  
πάθος τού πα ιχνιδ ιού. Ε ίχεν άκόμη καί τή ν  νευρ ικήν ο μ ιλ ία  εκείνων 
πού πα ίζουν, καί τή ν  μ ανία* .εκε ίνω ν νά μ ιλούν μέ τόν πρώτο τυχόντα  
γ ΐά  τή ν  τ ύ χ η  τους ή γΐά τή ν  ά τυχ ία  τους.

— "Ολη τή ν  νύχ τα , εξακολούθησε, ε ίχα  μ ία  φοβερή ά τυχ ία , ούτε 
ένας άπό τούς αριθμούς μου δέν βγήκε. .. Λ οιπόν χθές βρόδυ καθώς 
έφευγα πέρασα άπό έδώ καί είδα α υτή  τή ν  άράχνη ή όποια κάθουνταν 
στή μ εση  τού αέοινου αύτοΰ υφάσματος πού ε ίχε ετο ιμ ά σ ε ι...Δ έν  ξέρω 
τ ι κακή ιδεα μοΰ ηρθε και με ενα χ τύπ η μ α  τού μπαστουνιού υ,ου, 
καταξέσκισα  τό ωραίο ύφασμα  τό όποΓο φ ώ τιζα ν  ή τελευτα ίες  άχτΓνες 
τού ή λ ιο υ .. . Α υτό  δέν μοΰ εφερε τύχ η , γ ια τ ί καθώς σας ε ίπα  καί 
πριν δέν κέρδισα ού'τε μ_ιά φορά.

Έ σ τά θη κε  καί θαύμαζε τή ν  άράχνη , ή όποια ήσυχ η  καί υπομο
νετ ικ ή  εξακολουθούσε τή  δουλειά της.
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ΤΟ 1011 ΟΤΜΜΙΙΟΪ
5γι Μκίου. Λοιπόν, αγαπητή [/.ου ’Ά ννα, τά  ψευριατα 

¿τελείωσαν. *0 στρατηγός, τή συστάσει τού Αλέξανδρου 
Ρώ[Αα, ¡χέ ώνόμασε πρό ολίγου στρατιώτην του και [/.ετα 
ριίαν ή δυο ώρας θά γνωρισθώ ή ¡/.έ τήν δόξαν ή ¡χε τόν θά
νατον. Ή  ¡/·άχη επ ίκειτα ι καί ή συριπλοκή πρθ[/.ηνυεται 
τροριερά καί ¡/,εχοις εσχάτων.

Είς τό στρατόπεδον τού Γαοιβάλδη υπάρχουν οί έςοχω- 
τεροι δημοκρατικοί τύποι τού κόσμου. Έδώ είναι ό Φρατ- 
της, ό ριζοσπάστης Ιταλός βουλευτής, ό μεγάιος δημο
κράτης, όπως έδώ είναι όλοι οί Γαριβκλδινοί υποστράτηγοι 
καί αξιωματικοί, οί όποιοι ζοΰν διά νά ύπερασπίζωνται τούς 
άδυνάτους καί νά άγωνίζωνται κατά τών ισχυρών. Έδώ 
είναι οί αληθινοί δημιουργοί τής μεγάλης σήμερον ’Ιτα 
λίας, οί γεροντότεροι φυσικά, τύποι πρωτότυποι, άλλά καί 
τύποι μεγάλοι καί ωραίοι, απόστολοι ιδεωδών θαυμάσιων, 
οί όποιοι μέσα είς τήν πεζότητα καί τόν θετικισμόν καί 
τόν εγωισμόν τού αίώνος αύτοΰ φαίνονται ώς άνθρωποι ά λ 
λων κόσμων. Έδώ είναι ό Κυπριάνης ό φοβερός αυτός τών 
κοινωνιστών αρχηγός, ό όποιος αφού άπετέλεσε τήν πρωτο- 
πορείαν τών ανταρτών άνά τήν. Μακεδονίαν μέ τούς ολίγους 
εκλεκτούς του, άπελπισθεις νά φθάσγι είς αποτέλεσμα, ήλθε 
καί έτάχθη ύπό τόν Γαριβάλδην, χωρίς άξιώσεις καί α π α ι
τήσεις αρχηγιών, μόνον μέ τό όπλον του καί με την πολε-

— Θ αυμάσιο μικρό ζώον ! ε ίπε, νά  πού ξα να φ τιά νε ι τώρα, τό κ α 
κό πού τή ς  έκαμα χθές, δέν χά νε ι τό θάρρος τη ς , μοΰ δίνει ένα μ ά 
θ η μ α   "Ας δοκιμάσω, έχω κα ί εγώ  μ εγά λη  διάθεση νά  κάμω  ό
πως α ύτή  καί νά  ξαναρχίσω  ά μ έσ ω ς .. . Λ ογάρ ιαζα  νά  πάω  πρώ τα  
σπ ίτι μου, γ)ά  νά πάρω χ ρ ή μ α τα  ά λλά  πρέπει ν' ακούσω  τ ίς  ερω
τήσεις καί τ ά  παράπονα όλων κμί αύτό θά μοΰ κόψη  π άλ ι τή ν  τύχ η . 
Έ χ ω  άκόμη μερικά λουδοβίκια  σ τή  τσέπ η  μου, καί έπ ε ιτα  έχω  
γνωστούς οί όποΓοι βέβα ια  θά μέ δανείσουν. .. Θ έλετε νά  μοΰ κάμ ε
τε μ ιά  χάρη ;

Έ β γ α λ ε  άπό τή ν  τσέπ η  του ένα μολύβη  καί ένα μ π ιλ ιέ το , έγραψε  
δύο τρεΓς λέξεις καί έπ ε ιτα  γυρ ίζοντας πρός εμένα :

—  Β λέπετε αύτό τό τρ ια ντα φ υλλ ί σ π ίτ ι, πού είνε ανάμεσα  από 
τίς  λεμονιές. Ε ινε τό σ π ίτ ι μ ο υ. . . Θά έχετε τή ν  καλοσύνη νά  πάτε  
ώς έκεΓ καί νά  δώσετε αύτό τόν μ,π ιλιέττο στόν υπ ηρέτη  μου, από
μέρος τού κ όμ η τα  Ποπρόσκη ; Α ύτό  θά ήσυχ άση  τή ν  γυνα ίκ α  μου 

καί θά μπορέσω χωρίς τύψ ε ις  νά  ξαναγυρίσω  στή  ρ ο υλέτα .... Σάς 
χαιρετώ , κύρ ιε, καί σάς ευχαριστώ  ! . . .  Ά  ! σ τα θ ή τε . . . .

Μ’ ένα κ ο μ μ ά τι π α λη ά  εφημερίδα έκαμε ένα χω νί καί πριν νά  
καταλάβω  τ ι  ήθελε  νά  κ άμ η , πήρε τή ν  άράχνη μέ μ εγά λη  εύκολία  
άπό πάνω  άπό εκεί· πού κάθουνταν τ ή ν  έβαλε μέσα στο χω νί καί 
τό έβαλε έπ ε ιτα  μ.έ μ εγά λη  προσοχή μέσα σ τή ν τσέπ η  του.

  0 ά  μού, φέρη είπε, γούρι. Μ’ ¿χα ιρέτησε καί πήρε τό δρόμο
ν ιά  τόν Μ όντε— Κάρλο.

Δέν ιχού έμενε πλέον παρά νά  κάμω  τή ν  π αρ α γγελ ία  πού μού έ -  
δωκε μ.έ τόσο περίεργο τρόπο. Π ήρα τό δρόμο με τ ίς  λεμονιές xaj 
χ τύπ η σ α  τή ν  πόρτα τού τρ ια ντα φ υλλ ιο ύ  σπ ιτ ιο ύ . Την σ τ ιγ μ ή  όπου 
έδινα τό μ ,π ιλ ιέττο  τού κόμη Π οπρόσκη στόν υπ ηρέτη , είδα νά ά να - 
σηκάνεται ένα μπερντεδάκι στό κ άτω  παράθυρο, κα ί γ ώ  μ ιά  σ τ ιγμ ή  
φάνηκε ένα ωχρό καί άνήσυχο πρόσωπο μ ιά ς  νέας γυνα ίκας, έπειτα  
τό μπ ερ ιτεδάκ ι ξανάπεσε, καί εγώ  έφυγα γ ΐά  τό M enton.

’Έ π ε ιτα  άπό δύο μέρες, στό Μ όντε— Κάρλο καθώς περνούσα μπρός 
άπό τό χαρτοπα ίγνιο  βρέθηκα ά ν ίιχ ρ ύ  μέ τόν κόμη Παπρόσχη. ’Έ 
φ ευγε  άπό τ ή  Λ έσ χ η  κα ί ή τα νε  καταευχαρ ιστημένος. Με γνώ ρισε,

χικήν του πείραν πρόθυμος να καμν] το καθήκον του.
Ύ πο τοιούτους αρχηγούς εχει ταχθή μία νεότης ενθου

σιώδης, ζωηρά, ¿¡χπνευσριένη άπύ παραδόσεις τού άρχαίου 
¡χεγαλείου τής Ε λλάδος, μία νεότης εχουσα συνείδησιν τ ε 
λείαν τού τ ί ζη τε ί καί τ ι επιδ ιώκει, μια νεοτης αποφασι
σμένη νά άκολουθήσνι βήμα προς βήμ* το παράδειγμα του 
χεγάλου αρχηγού, ύπο τήν σημαίαν τού όποιου έχει ταχθή.

Το στρατόπεδον μας τήν στιγμήν αυτήν παρουσιάζει μίαν 
εικόνα μεγαλείου καί ενθουσιασμού, μιαν εικόνα επ ιβλητι
κήν, ή όποία δέν έχει τίποτε το κοινόν μέ δ ,τι εί'δαμεν είς 
τήν άπό τά  σύνορα μέχρι τής Λαρίσσης πορείαν μας. Έ δώ, 
οί στρατιώται αύτοί τής τελευταίας στιγμής, οί εως χθες 
σπουδασταί επιστημών καί τεχνΐτα ι καί υπάλληλοι, οί μή 
ύποβληθέντες ίσως εως τώρα είς καμμίαν πειθαρχίαν, οί 
ζωηροί καί οί άτίθασσοι, είναι οί πειθχρχικώτεροι άνθρω
ποι τού κόσμου. Ά λλά  καί οί πλέον εύθυμοι καί οί πλέον 
χαριτωμένοι καί οί πλέον γενναίοι. Τ ίποτε τό δουλικον, τό 
ταπεινόν, τό αναξιοπρεπές είς τήν πειθαρχίαν αυτή ν. Τ ίποτε 
τό απότομον κκί τό σκαιόν καί τό τυραννικόν έκ μέρους 
τών άνωτέρων πρός τούς κατωτέρους. Ό  στρατιώ της έδώ 
δέν είναι δούλος τών παθών καί τών μωριών τού άνωτέρου 
του.Είνε άπλούστατα ολοι μαζή ώς μία μεγάλη, μία τερά
στια οικογένεια, άλλά οικογένεια, τήν όποιαν συνέχει και 
κρατεί άδελφωμένην ή αμοιβαία έκτίμησις καί άγάπη καί 
εμπιστοσύνη. Έσοι ξένοι έτάχθησαν ύπό τήν σημαίαν αύτήν

μέ έπλησ ίασε καί μέ χ α ιρ έτη σ ε: - Σ ά ς  ευχ α ρ ιστώ  άκόμη μ ιά  φορά, 
κύριε, μοΰ είπε, τώ ρα  έχετε μπ ροστά  σας έναν άνθρωπον ό όποΓος

κεοδίζει ότι θελε ι.
Ε ίχα  δίκηο νά  μήν χάσω  τό  θάρρος μου κα ί ή  άράχνη μου εφερε 

τ ύ χ η .! .  Κ α ί γ ΐά  νά  θυμ ούμα ι α ύτή  τή ν  κ α λή ν  άράχνη έκαμα  μ ΐά  

κ αρφ ίτσα  ’ίδ ια  σαν εκε ίνη . ^
Μοΰ έδειξε στόν λα ιμ ο δ έτη  του μ ιά  καρ φ ίτσα , ή  όποια είχε πάνω  

μ ώ  άράχνη  άπό π ολύτιμο  μ έτα λλο , έπ ε ιτα  μέ χα ιρέτησε κα ί εφυγε  

ευχ αρ ιστη μ ένο ς.
Δύο τρεΓς φορέ* τόν ξαναεΓδα άπό μακριά , έπ ε ιτα  έφ υγα  γ ά̂. τό 

Π αρίσι. Ε αναγύρισα τό άλλο φθινόπωρο, καί ένα πρω ί κει πού περπα
τούσα  στό δρόμο τού R o q u e b ru n e , άναγνώ ρ ισα  τό τρ ια ντα φ υλ λ ί 
σ π ίτ ι μέ τό περ ιβόλι μέ τ ά  λεμονόδενδρα. Τά παράθυρα ή τα νε  κ λε ι
στά  καί τό περιβόλι φα ίνουνταν άφησμένο σ τή ν τύ χ η  τ ο υ ’ ά λ λ ’ έκεΓ- 
νο πού μοΰ έκανε μ εγα λε ίτερ η  έντύπ ω ση , ή τα νε  ένας μαρμαρένιος 
σταυρός μπρός στόν πρώτο δρόμο, χωρίς κ α μ μ ιά  έπ ιγραφή  παρά μέ 
μ ιά  χρονολογία κα ί δύο κ εφ αλα ία  γρ ά μ μ α τα . Ρ ώ τη σα  ένα χωρικό  

πού δούλευε έχει κοντά  κ « ί μού είπε :
Α ύτός είνε ό τάφος ένός κόμ η  πού κάθουνταν σ ’ αύτό τό σ π ίτ ι.  . . 

Κ αλός άνθρωπος, Κ ύρ ιε, μονάχα πού άγαποΰσε πολύ τ ά  χ α ρ τιά . Ε ίχε  
φ α ίνετα ι πάθει τ ε λ ε υ τα ία  τό μυαλό  του, γ ια τ ί φ α ντα σ τή τε  πώς ήτα νε  
άδύνατο, νά  δή ά ρ άχ νη  κα ί νά  μ ή ν  τή ν  πάρη  νά  τή ν  βάλη σ τή ν  
τσέπη  του, όταν π ή γα ινε  νά  π σ ίξη . Έ λ εγ ε  πώς τού έφερναν τ ύ χ η . . . .  
Α ύτό  όμως δέν εμπόδισε νά  χ άση  ό ,τ ι κα ί άν ε ίχε κα ί ένα πρω ί σ’ 
α ύτή  τ ή  θέσι πέταξε τά  μ υα λά  το υ  στόν άέρα κα ί δέν άφησε τ ίπ ο τα  
σ τή  γυνα ίκ ά  του καί τ ά  π α ιδ ιά  τ ο υ . . . .  Ή  δύστυχη  όμως κυρία πριν 

νά  φ ύγη  έστησεν αύτό  τό σταυρό.
Π ήγα κοντά  στόν σταυρό, τό κχινούργιο μάρμαρο έλαμπε στόν 

ή λ ιο , κα ί έχει κοντά  σ ’ ένα δένδρο μ ιά  άράχνη μέ τή ν  η σ υχ ία  τη ς  
έφαινε άνάμεσα σέ δύο κλαρ ιά , λές κα ί ήξερε πώς δέν ε ίχε πλέον φό
βο νά  τή ν  άρπάξη ό άνθρωπος αύτός, πού τ ίς  μάζευε γ ΐά  νά το ύ φέ
ρουν τ ύ χ η  στά  χ αρ τιά .

(André Theuriet)
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οίας δήποτε έθνικότητος, άφωμοιώθησαν τόσον, ω στε ήμπο- 
ρεΐ κανείς νά έκλάβν) καί 'Έλληνας καί Μχυροβουνίους καί 
Γάλλους, ώς γνησίους Ιταλούς Γαριβαλδινούς. Οί άνδρες του 
Ρωμα, χθεσινού και αύτου αρχηγού, ό όποιος άφήκε καί τ ί 
τλους καί αρχοντιές καί πλούτη διά νά άδελφωθή μέ τον 
δημοκράτην στρατηγόν καί νά άγωνισθή παρά τό πλευρο'ν 
του, οί ανδρες, του Ρώμα, με τό έπτανησιωτικόν στοιχεϊον 
φυσικά έπικρατεστερον, έ'γειναν, μετεβλάσθησαν, μετουσώ- 
θησαν εις τύπους Γαριβαλδινούς πρώτης τάξεως."Οταν κανείς 
ψ υ$λο γή  καί μελετά την τυφλήν εμπιστοσύνην καί την 
μεγάλην γοητείαν, την οποίαν ασκεί τό όνομα roO Γαοιβάλ- 
δη εις όλους εδώ, εννοεί πώς τό ό'νομα αυτό κατώρΟωσε τό 
μεγα καί γιγάντιον έ'ργον τής ένώσεως τής ’Ιταλίας.

Μέ τοιούτους άνδρας καί μέ τοιοϋτον αρχηγόν θά άγω - 
νισθώ καί εγώ , "Αννα, ώς αληθινός στρατιώτης ώς αληθινός 
υπέρκάχος των  αδικούμενων καί τών δούλων. Ό λα ι αί κατά 
του πολέμου θεωρίαι τών διαφο'ρων ’Αμερικανών σοφών καί 
ιεροκηρύκων μας, όλα τά  αντιπολεμικά επιχειρήματα τής 
κ. Λάϊν π ’πτουν, λησμονοϋνται, χάνονται εις τό στοατόπε- 
δον αύτο',μέ τούς συντρο'φους καί μέ τού'ς αρχηγού; αυτούς, 
τών όποιων αί μορφχί φέρνουν την σφραγίδα του σίδηρου 
καίΓχνη πληγών επουλωμένων, ώς φέρουν καί κάτι τό συμ
βόλιζαν την αληθινήν θρησκείαν τής αύταπαρνήσεως καί τής 
αλληλεγγύης.

"Ο,τι δήποτε καί οέν συμβή δέν θέλω νά νομίσγς, Ά ννα , 
οτι από φόβον μήπως έμειώθη ή πρός εμέ εμπιστοσύνη σου 
καί ή πρός τον χαρακτήρά μου εκτίμησίς σου, έπεδίωξα 
τόν κίνδυνον καί εξετέθην εις τόν θάνατον. ’Εάν ¿νόμιζα, 
οτι δέν ώφειλα νά κάμω ό ,τ ι κάμνω, βεβαίως την στιγμήν 
αυτήν δέν θά εύρισκο'μην έδώ. Είμαι ευχαριστημένος από 
ό ,τ ι συνέβη, διότι εύρέθην εις τήν άνάγκην, νά μ.ελετήσω 
περισσότερον τόν εαυτόν μου καί νά εννοήσω πολλά πράγ
ματα, τά  όποια εως τώρα έμειναν κάπως σκοτεινά καί 
ακατάληπτα μέσα είς τήν άντίληψίν μου.

# I
Δέν σέ αποχαιρετώ, διότι δέν έ'χω καμμίαν κακήν προ- 

αίσθησιν. Δέν σου κρύπτω βμως ότι τήν στιγμήν αυτήν α ί-  I 
σθάνομαι ώς νά είμαι ξένος ολίγον πρός τούς ίδικούς μου I 
καί συγγενής μάλλον πρός τούς αγνώστους, έν τω  μέσω I 
τών οποίων εύρίσκομαι. Ά πλούστατα υφίσταμαι καί εγώ I 
τήν επιρροήν του περιβάλλοντος καί τό κόκκινον ύποκάμι- I
σον μου φαίνεται ώς νά είναι τό ένδυμα, τό όποιον έφόρεσα I
εις δλην μου τήν ζωήν. *

Αί σάλπιγγες μάς καλούν εις τά όπλα. Λ έγεται ότι 
έδόθη διαταγή νά καταλάβωμεν τόν ύπέρ τό Άμασλάρ άν- 
τικρυνόν μας λοφίσκον, από ·τοΰ όποιου, φαίνεται, θά πο- 
λεμήσωμεν τάς έπερχομένας τών τούρκων λεγεώνας. Καλήν 
έντάμωσιν, ’Ά ννα » .

Εδώ έτελ είωναν αί σημειώσεις του νέου Μεμιδώφ ποός j 
τήν γυναϊκά του. Τάς άνέγνωσε δύο καί τρεις φοράς μέ εν 
αίσθημα χαράς, αλλά καί μεταμελείας, διότι τόσον τόν εί- 
χεν αδικήσει, τόσον τόν είχε παραγνωρίσει. ’Ιδίως, διότι 
τόν άντελαμβάνετο τόσον αληθινόν καί ειλικρινή, ώς είχε 
ψυχολογήσει καί μελετήσει τόν εαυτόν του καί διότι ή ψυ- I 
χολογία ακριβώς αύτή τήν έβοήθει νά κρίνν) καί τούς άλ- I

I λους, οί όποιοι είχαν καταληφθή υπό του πανικού μετά 
τας·πρωτας άποτυχίας τών συνόρων, 

j  ̂ Τ ίτο βυθισμένη ακόμη είς τάς σκέψεις της αύτάς, όταν 
ή γραία Μεμιδώφ, παρά κάθε μεταξύ των εθιμοτυπίαν 
χωρίς κάν νά κτυπήσγ τήν θύραν, έρρίφθη μέσχ εις τό δω’- 
ματιον, κλαιουσα καί γελώσα ταύτοχρόνως, χωρίς νά ήιχπο- 
Ρή νκ αρθρωσνι λεξιν, εντελώς εκτός έαυτής.

, Ή  ”Ανν* έπετάχθη^ άπό τήν θέσιν της καί ¿πλησίασε 
την μαμμην του συζυγου της, τήν όποιαν προσεπάθει νά 
καθησυχάσγ.
Ηννοησεν οτι ειχεν ειδήσεις διά τόν έ'γγονόν της. καί ότι 

α ιτ ία  τής συγκινήσεώς της ήταν αί ειδήσεις αύτα ί. *0 ΛΓΐ- 
χος ερ χ ε τα ι, τής είπε τότε. Βλέπετε οτι εί'χετε άδικον νά 

■ άπελπίζεσθε.
I  ̂ Πως έρχετε, άφου είναι πληγωμένος, είπεν ή γραΐχ 
! με λυγμους. ΙΙληγωμενος μάλιστα είς τήν κεφαλήν. . . .
I  ̂ _βρχετζ ι » τούς φέρουν, άπήντησεν ό κ. Δούαλ, ό όποιο;
I είσήλθεν είς  ̂τό δωμάτιον μέ εν τηλεγςάφηυ,α είς τό χέρι.I *̂̂ ι(7Τα τουί φέρουν. Αύταί είναι ειδήσεις επίσημοι. Ά λ- 
! ^χ έχομεν καί κα τ ’ ευθείαν τηλεγράφημα άπό τόν Νϊκον.

Σ Τ Ν Τ Α Γ Α Ι
I ν  ? ° * ® τ ε , ς ** ! · Βράζετε μέ νερά 100 δράμια ρύζι,τότον 
I πολυ εως ότου να λυω ση , τά αφήνετε έπ ε ιτα  επάνω  είς χόβο ίη  ·?,
I μοσα εις ελαφράν φούρνον να στεγνώση. ’Έχετε βράσει γάλα "και ολί

γον κατ ^ολίλον χύνετε τά γάλα σας καί ζυμόνετε τά βραστόν ρύζι 
ζ'?χΡΐς „0 J *ποτελέση μίαν ζύμην εΰπλαστον. Προσθέσατε είς τήν 
ζύμην ενα κρόκον αόγοΟ καί τά άνάλογον άλας. Έάν δέν εχετε μι
κρές φόρμες γεμίζετε άνα εν φλιτζάνι τού καφέ άπά τήν πάσταν 
σας καί κάμ,νετε εις τά μέσον εν κενόν καί τό γεμίζετε ή μέ πουλί 
ψητάψιλοκομένο η μέ jambon. Βγάζετε επειτα τάς κορήέτες σας 
από τά φλιτζάνι, ̂ έχετε χτυπήσει τά άσπρον του αύγοΰ, τάς περνάτε 
από αυτά και έπειτα από ψύχα ψωμί τριμμένο καί τηγανίζετε είς 
αφθονον βράζον πάχος ή βούτυρον. Σερβίρετε μέ σπανάκι πουρέ

ΔΙΑ ΤΗΝ ΚΑΛΤΣΟΜΗΧΑΝΗΝ Τ Η Σ  ΟΡΦΑΝΗΣ ΚΟΡΗΣ
Π κ. Ελένη 1 Σκούζε όο................ .... 10
Η κ. Ασπασία Ν .Χ . Κυριάκου έκ Κωνστάντζας φρ. 2 
ΑνώνυΡ <  ............................................................  δρ. 5

ΤΑ ΒΙΒΛΙΑ ΤΗΣ ΑΥΓΗΣ
Ή  Χ ε ιρ α φ ε τ η μ έ ν η  καί ή Μ άγιΒ Β α  είναι δύο πρώτα 

έργα τής ύπό τόν τίτλσν ; Τά Β ιβ λ ία  της· Α ν ν ή ς  τρι
λογίας τής κ. Καλλιρρόης ΙΙαρρέν.

Είς τά μυθιστορήματα αύτά μελετάται καί είκονίζεται ή 
γυνή τής πχλαιάς ανατροφής έν συγκρίσεε πρός τήν γυναίκα 
του Νεου κόσμου, τήν άνατρεφομένην μέ τό πρακτικόν 
πνεύμα και τήν ορθήν του προορισμού της ώς άνθοωπΒου 
οντος άντίληψίν.
Εις τήν «Χειοαφετημένην» περιγράφονται ό βίος,τά ήθη κα ί 
έθιμ,α τής Κ)λεως, είς τήν «Μάγισσαν» ό βίος τών ’Αθη
νών κατα τας ημέρας τών ’Ολυμπιακών άγώνων. Καί τά 
δυω  ̂ συγκινουν, συγκλονίζουν, τέρπουν καί διδάσκουν. ’Α 
νατέμνουν τήν γυναικείαν καρδίαν καί δίδουν πλήρη ιδέαν 
τών πλεονεκτημάτων τής νέας επ ί τής πχλαιάς άν^τροφής.

Εκαστον εκ τών βιβλίων τούτων άποτελεϊτχι άπό 400 
περίπου σελίδας καί τιμάτα ι διά τάς ’Αθήνας δρ. 3, διά 
τας επαρχίας 3.ί>0 καί διά τό εξωτερικόν 3 φρ. χ ρ .

Πάσα αί'τησις άπευθύνεται πρός τήν κ. Κ. Παρρέν, όδόυ 
Πανεπιστήμιου,27 Αθήνας καί συνοδεύεται ύπό του άντιτίμου

1IÄI ΑΚΑΛ01 ΝΤΑΙ θερμώς αι κ κ. συνδρομήτριαί μας, 
αί καθυστερούσα·, τάς συνδρομάς των μέχρι σήμερον νά σπεύ- 
σουν είς έξόφλησιν τών καθυστερουμένων. Τήν αυτήν παρά- 
κλησιν άπευθύνομεν καί πρός τάς κ. κ. άνταποκριτρίας καί 
άνταποκριτάς μας,


